
 

 

Beratungsmöglichkeit in Notfällen 

zu Fragen des Asyl- und Aufenthaltsrechtes sowie zu Integration 

im Café International 

Dienstag, Mittwoch, Donnerstag und Freitag zwischen 10 und 12 Uhr.  

Die Beratung findet im geschützten Rahmen in den Räumlichkeiten des Café International statt. Das Café selbst ist geschlossen. 

 

Advisory service in emergencies 

on questions of asylum and residence law as well as on integration 

in the Café International 

Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday between 10 a.m. and 12 at noon. 
The advice takes place in a protected setting on the premises of the Café International. The café itself is closed. 

 

 

Service conseil en cas d'urgence 

sur les questions de droit d'asile et de séjour ainsi que sur l'intégration 

au Café International 

du mardi, mercredi, jeudi et vendredi de 10h à 12h. 

Les conseils ont lieu dans un cadre protégé dans les locaux du Café International. Le café lui-même est fermé. 


